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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziléke megvésarldsdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata eltt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék kizarélag szdraz feliiletek porszivoza-
sdra, illetve szdraz anyagok felszivasara alkalmas.
A késziilék kizarélag magdnhdéztartdsokban hasz-
ndlhatd. A késziléket nem szabad embereken és
dllatokon térténd porszivézasra haszndlni. A készi-
|¢k minden mds haszndlata vagy médositdsa nem
rendeltetésszeriinek mindsil és jelent8s balesetve-
szélyt okozhat. A gyarté nem vdllal felelésséget a
nem rendeltetésszerl haszndlatbél vagy helytelen
kezelésbd| eredd karokért. A készilék nem alkal-
mas ipari haszndlatra.

A csomag tartalma

® 2 az 1-ben akkus kézi és padléporszivé
2 az 1-ben réstisztit6 és kefetartozék
nyél

tarté (t8ltéaljzattal)

hdlézati adapter

haszndlati Gtmutat

() TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnyta-
lan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§
csomagoldsbdl ereds, illetve a szdllitas sordn
keletkezett kdrok esetén forduljon az igyfélszol-
gdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

A készilék leirasa
(képeket lasd a kihajthaté oldalon)
A ébra:
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kézi egység markolata

be-, kikapcsolé D/16ltésjelz8 lampa
kézi egység

kireteszelé gomb A (szennytartdly)
EPA sziré

durva sziré

szennytartdly

o
g
2

be-, kikapcsolé (O
ECO gomb

nyél

csavar (hétul)
kireteszel& gombok
kézi egység mélyedése
sepréhenger

LED-vilagitds

2 az 1-ben réstisztitd és kefetartozék
hélézati adapter

hélézati adapter tapcsatlakozédugdia
tarté (t6ltéaljzattal)

tsltéaljzat (alsé rész)
tartozék-tdrolérekesz

tartozéktarté
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Miszaki adatok

Padlétisztité szivéfej
N?vleges teljesit- 5W
mény

Polaritds

Kézi egység

Bemeneti feszilt-

ség/ dram 22V == /05 A
Névleges

teljesitmény oW
Polaritds aCad]

Akkumulétorok

2200 mAh

18V =—=
(5 x 3,6V litium-ion

akkumuldtor)

Kapacitds
Akkumulatorok

1. fokozat, (normdl
tzemméd): kb. 26 perc
2. fokozat
(ECO izemméd):
kb. 34 perc

Mikédési idé telies
feltsltottség esetén
(padiéburkolattsl
figgden)

Halézati adapter

KOMPERNASS H. GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

Gydrto NEMETORSZAG
Cégjegyzékszam:

HRB 4598

Modell SHSS 18 B1-1

pemenei 100-240V ~

fesziltség

Bemeneti vclféc— 50/60 Hz

ram frekvencia

Kimeneti fesziiltség 220V==—=

Kimeneti dram 0,5A

Ki[neneii teljesit- oW

mény

Atlagos haté-

konysag miksdés 83,9 %

kézben

Hatékonysdg

alacsony terhelés 77,3 %

mellett (10%)

Energiafogyasztds

nulla terhelés 0,08 W

mellett

Aramfelvétel 0,4 A

Polaritds
Védelmi osztdly

Hatékonysdgi
osztdly

O>ed

I1/[5] (dupla szigetelés)

3)

() TUDNIVALO
> A felhaszndlé részérdl nincs szikség beavatko-
zdsra a termék 50 és 60 Hz kazott atallitd-

séhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egyardnt
mikadik.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések és szimbélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziiléken, a kdvetkezd figyelmeztets jelzéseket
és szimbdlumokat haszndljuk (ha alkalmazhaté):

VESZELY! Az ezzel a szimbslummal és a "VESZELY" figyelmeztetd széval ellgtott
figyelmeztetd utasitds olyan kdzvetlen veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy
stlyos sériilést okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimblummal és a "FIGYELMEZTETES" figyelmeztets
széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy stlyos sérilést okozhat, ha nem el8zik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslummal és a "VIGYAZAT" figyelmeztets széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély
vagy enyhe mértéki sérijlést okozhat, ha nem elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbSlummal és a "FIGYELEM" figyelmeztetd széval elltott
figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges helyzetre figyelmeztet, amely anyagi kdrokat
okozhat, ha nem el8zik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészits informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a késziilék haszndlatét.

Egyendram/fesziltség

SRS

Véltakozé dram/vélté fesziiltség

Biztonsagi utasitasok

/\ VESZELY! ARAMUTES!

» Soha ne haszndlja a kézi porszivét, ha a kébel, a csatlakozddugéd
vagy a készilékhdz sérilt.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt halézati csatlakozédugédt
vagy hdélézati kabelt azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott szakem-
berrel, az tgyfélszolgdlattal vagy hasonléan képzett személlyel.

» Csak szakemberrel javittassa a késziléket.
Semmilyen karilmények kézott ne nyissa ki sajat maga a késziléket. A
nem szakember dltal végzett beavatkozdsok sériléseket okozhatnak.

~ A készilék toltése elétt gy&z&djon meg arrdl, hogy a hdlézati adapter
m{szaki adatai kdzstt feltintetett fesziltség megegyezik a halézati
fesziltséggel.

» Ne fogja meg a hélézati adaptert vagy a késziléket vizes vagy
nedves kézzel.

4 HU



SILVERCREST’

~ Ne hasznélja a hdlézati adaptert hosszabbitéval, hanem kézvetlenil
csatlakoztassa a csatlakozdaljzatra.

G Ne tdltse, illetve ne haszndlja a késziléket a szabadban.

A hélézati adaptert csak belsd helyiségekben haszndlja.

A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A készilék mikddése kdzben ne cserélien tartozékokat.

» Ne haszndlja a kézi porszivét viz vagy mds folyadékok felszivasdra.

» Ne haszndlja a kézi porszivét hegyes targyak vagy Uvegceserepek
felszivasara.

~ Soha ne porszivézzon fel égé gyufdt, pardzslé hamut vagy cigaretta-
véget.

» Ne haszndlja a kézi porszivét vegyipari termékek, k8por, gipsz,
cement vagy hasonlé részecskék felszivasdra.

» A készilék nem alkalmas gyilékony és robbanékony anyagok vagy
vegyszerek és agressziv folyadékok felszivasara.

» Mindig zdrt helyiségekben tdrolja a késziléket. A balesetek megel8zé-
se érdekében tarolja a késziléket haszndlat utdn szaraz helyen.

~ Széls8séges korilmények kdzétt az akkumuldtor celléi szivéroghatnak.
Ha a folyadék a bérre keril vagy a szembe jut, az érintett testrészt
azonnal 8blitse ki, illetve dblitse le tiszta vizzel. Forduljon orvoshoz.

~ Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csékkent fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képességy, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez& személyek csak feligyelet mellett haszndlhatiak,
vagy ha felvilagositottdk Sket a készilék biztonsagos hasznélatardl és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak
a készilékkel. Tisztitast és a felhaszndlé dltali karbantartdst nem végez-
hetik felugyelet nélkili gyermekek.

» Csak a gyarté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.
~ A hélézati adapter nem hasznélhaté més célokra.

» Mindig a hélézati csatlakozédugét fogja meg, ha a késziléket le akar-
ja vélasztani az dramellatésrél.

HU 5
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~ Feltétlentl Ugyelien arra, hogy a kézi porszivét ne éllitsa fitdtest, tiz-
hely vagy mds felheviilt készilék vagy felilet mellé.

~ Mindig tgyelien arra, hogy a szell§z8nyildsok szabadok legyenek.
A leveg8mozgds akaddlyoztatdsa esetén a készilék tilhevilhet és kér
keletkezhet benne.

» Kiléndsen legyen figyelmes, ha a kézi porszivét [épcsén haszndlja.
Zuhandsveszély!

» Ez a készilék Gjratdlthetd akkumuldatorokat tartalmaz. Ne dobja tizbe
és ne tegye ki magas hémérsékletnek a késziléket. Robbandsveszély
all fenn!

~ A seprhenger tisztitdsa elétt mindig vegye le a kézi egységet
a nyélrél, igy elkerilheti a sepréhenger véletlen elinditdsat.

@ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!
> Iﬁ“ A termék litium-ion akkumuldtorral van felszerelve, ill. az a
A

termékhez van mellékelve. Ne dobja az akkumuldatorokat
unsst | tGzbe és ne tegye ki azokat magas h8mérsékletnek. Rob-
bandsveszély dll fenn!

» Ne haszndlja a kézi porszivét behelyezett EPA sz(rd nélkil.

» Ne haszndlja a hdlézati adaptert mds termékhez és ne prébélija meg
feltolteni ezt a késziléket mds halézati adapterrel. Csak a készilékhez
mellékelt h&lézati adaptert haszndlja.

» A késziilékben lévé akkumuldtorokat nem lehet kicserélni.

~ Soha ne t8ltsén fel nem Gjratsltheté akkumulatorokat!
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Az elsé hasznalat elott

M Tévolitsa el az 8sszes csomagoldéanyagot és
védSmatricat a késziilékrdl, kilonssen a kézi-
egység @ hdatoldaldn taldlhaté érintkezékan
lévé védématricdt.

B Dugja a tartét @ az élivényra, gy hogy a
tarté  bekattanjon.

() TUDNIVALO
> A készilék akkumuldtora kiszdllitdskor nincsen

feltoltve. A késziilék elsé haszndlata elétt az
akkumuldtorokat 5-6 6rdn keresztiil kell télteni.

A készulék feltoltése
() TUDNIVALO

> Gy8z8didn meg réla, hogy a készilék ki
van kapcsolva, mielstt elkezdi a téltést.

B A készilék feltsltéséhez csatlakoztassa a halé-
zati adaptert @ egy hdlézati alizatra. Dugja
a tépesatlakozédugédt @ a tarté O aljan lévs
téltéalizatba @). Vezesse a kdbelt a tarté @
hatoldalén 1év8 vagaton keresztil, Ggy hogy
a tarté @ ne a kdbelen dlljon.

B Helyezze a nyelet a behelyezeft kézi egység-
gel © a tartéra @. A toltésielz6 ldmpa @
pirosan vildgit. Ha a készilék feltsltddott, a
toltésielz6 ldmpa @ kéken vildgit.

B Csak akkor téltse fel ismét az akkumuldtorokat,
ha a készilék szivé teliesitménye érezhetéen
csokken.

() TUDNIVALO
> Gyenge akkumuldtorok esetén a tltésjelz8

lampa @ kéken villog. Ebben az dllapotan a
késziilék tovabbi kb. 2 percig miksdtethetd.

> Ha az akkumuldtorok teljesen lemeriltek, akkor
a toltésielz6 ldmpa @ Stszér pirosan felvillan,
majd a készilék kikapcsol.

Osszeszerelés/szétszerelés

Nyél 8sszeszerelése

1) Csavarja ki a csavart P a nyél @ hétulian
egy csavarhizéval az dramutatd jaraséval
ellentétes irdnyba. Hizza ki a csavart @ a
nyélen () 1év6 csavarnyildsbdl.

2) Dugja a nyelet () a késziléken lévé nyéltartéra.
Tolia a nyelet ) teliesen a nyéltartéra, amig
stabilan a késziiléken dll. (1. dbra).

1. dbra

3) Dugija vissza a csavart @ a nyél ) hatulign
1év6 csavamyildsba. Hizza meg a csavart )
egy csavarhizéval az éramutaté jardsaval
megegyezd irdnyba (1. dbra).

HU 7
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Kézi egység csatlakoztatasa a
nyélre/levétele a nyélrél

2. dbra 3. dbra

1) Akézi egység @ nyélre © csatlakoztatdsd-
hoz tolja a kézi egység € keskeny végét a
kézi egység mélyedésébe .

2) Nyomija a kézi egység €@ markolatat @ a
nyélbe () tgy, hogy a kézi egység @ bekat-
tanjon és szorosan illeszkedjen (2. &bra).

3) Akézi egység @ nyélrsl (D torténd levételé-
hez nyomja meg a két kireteszels gombot (B.

4) Hizza a kézi egységet €@ felfelé/elére a kézi
egység mélyedésébdl (B (3. dbra).

Hasznalat
(D FIGYELEM!

> A szivényildst mindig szabadon kell hagyni és
nem lehet eltdmdédve. Eltm&dés esetén a motor
tlheviilhet és kar keletkezhet benne.

> Ne porszivézzon hosszi szali szényeget a
padlétisztité szivéfejiel. A sepréhenger @
beleakad a sz&nyegbe és beszorul!

() TUDNIVALO

» Ugyelien arra, hogy a EPA sziré @ és a durva
sz(ré @ mindig be legyen helyezve, mielstt a
késziléket haszndlja.

> Amint a szivételjesitmény érezhetden aldbb-
hagy és a toltésielzd lampa @ kéken villog,
ismét csatlakoztassa a késziléket a halézati
adapterre @.

Kézi egység hasznalata nyéllel

1) Helyezze a kézi egységet € a kézi egység
mélyedésébe  az Osszeszerelés/
szétszerelés fejezetben leirtak szerint.

2) Kapcsolja be a késziiléket a be-, kikapcsoléval
O O. A liésjelzs lampa @ kéken vildgit,
a LED-vildgitds B a padldtisztité szivéfejen
felvillan és a sepréhenger @ forog.

() TUDNIVALO

> Az energiatakarékos ECO zemmédba
véltéshoz nyomja meg az ECO gombot @. A
késziilék ekkor csdkkentett szivéerdvel hosszabb
ideig sziv.
Nyomja meg ismét az ECO gombot @ , hogy
ismét teljes szivéerdvel dolgozzon.

3) Haladjon végig a padlétisztits szivéfejiel a por-
szivézandé helyeken. Tartsa Ggy a nyelet (),
hogy a padlétisztité szivéfej laposan csisszon a
padlén.

4) Ha be akarja fejezni a porszivézdast, nyomja
meg a be-, kikapcsolét O @. A sepréhen-
ger @ ledll, a tsltésielzs lampa @ és a
LED-vilagitas @ kialszik.
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A 2 az 1-ben réstisztité és kefetarto-
zék hasznalata

() TUDNIVALO
> Kapcsolja ki a késziléket, mielétt a 2 az 1-ben

réstisztité és kefetartozékot (B felszereli vagy
leveszi.

A készilék 2 az 1-ben réstisztité és kefetartozéka @
két eltérs fovokaval rendelkezik kilénbszs alkal-
mazasi teriletekhez. Vélassza ki az igényeinek
megfeleld szivéfejet:

kefés szivofej

A kefés szivéfej puha, érzékeny feliletek fisztitdsara
hasznélhaté.

réstisztité szivéfej

A réstisztité szivofej sz0k vagy nehezen elérhetd
helyek tisztitasahoz haszndalhaté.

B Dugja a 2 az 1-ben résfisztité és kefetartozékot @
a kézi egységre €.
B Alternativ megolddsként a kézi egységre €

helyezheti vagy csak a kefés szivéfejet vagy
csak a réstisztité szivofejet.

B Haszndlat utdn hozza le a 2 az 1-ben réstisztitd
és kefetartozékot @ vagy a kilon fovékat a
kézi egységrél €.

A kézi egység hasznalata

1) Emelie ki a kézi egységet @ a kézi egység

mélyedésébsl B oz Osszeszerelés/
szétszerelés fejezetben leirtak szerint.

2) Szikség esetén dugja a 2 az 1-ben réstisztité
és kefetartozékot () a kézi egységre €.
Alternativ megolddsként a kézi egységre
helyezheti vagy csak a kefés szivéfejet vagy
csak a réstisztité szivéfejet.

3) Nyomja meg a be-, kikapcsolét O @ a kézi
egységen @ és porszivézzon a kivént helyen.
A toltésielzd lampa @ miksdés kdzben kéken
vildgit.

4) Ha be akarija fejezni a porszivézdast, nyomja
meg még egyszer a be-, kikapcsolét O @.

A téltésielz6 lampa @ kialszik.

Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!
> Mindig hizza ki a hdlézati adaptert (@
a hdlézati csatlakozéaljzatbél. Hizza ki a

tdpesatlakozédugédt B a tltéalizatbd! @)

a tartén @, mieldtt megtisztitia a tartét ®.
> Mindig vegye ki a kézi egységet @ a

nyélen QD 16v6 kézi egység mélyedésbdl (B,

mieldtt

- a kézi egységet ©),

- anyelet () vagy

- a sepréhengert @

tisztitja.

(D FIGYELEM!

> Ne haszndljon strolét vagy maré hatdsg tisztitd-
szert. Ezek kart tehetnek a feliletben!

() TUDNIVALO

> A LED-vildgitas ® nem igényel karbantartést.
A LED-eket nem lehet kicserélni.

Szennytartaly kiiritése és sziré
tisztitasa

() TUDNIVALO

> A legjobb eredmény elérése érdekében
rendszeresen Uritse ki a szennytartélyt @
és tisztitsa meg a EPA sz(rét @.

> Ha §j EPA szirére @ van sziksége, akkor
forduljon szerviziinkhéz (l&sd a Pétalkatrészek
rendelése fejezetet).

1) A szennytartdly @ kinyitdsahoz vegye ki a kézi
egységet @ a kézi egység mélyedésbs| (B.

2) Nyomija meg a kireteszels gombot & @ és
ugyanakkor hiizza le elére a szennytartdlyt @.

HU 9
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3) El8szér hizza ki a EPA szirét @), majd a dur-
va szirét @ a szennytartdlybdl @ (4. dbra).
Mindkét részt itdgesse ki egy szemétgyiijté
vagy hasonlé felett. Szilkség esetén a EPA
szGrét @ ledblitheti tiszta vizzel. Ezt kévetSen
hagyija teliesen megszaradni a levegén.

—

N

4. dbra

4) Uritse ki a szennytartalyt @ egy szemétgy(ijts-
be vagy hasonléba.

5) Elészor a durva szirét @), majd a szdraz EPA
szGrét @ tegye vissza.

6) Helyezze vissza a szennytartdlyt @ a kézi egy-
ségre @ Ugy, hogy a kézi egységen @ lévs
alsé reteszt elészor a szennytartdlyon @ lévs
végatba tolja. Ezutdn tolja a szennytartdly @
felsé részét a kézi egységre € Ggy, hogy a
szennytartdly @ bekattanjon és stabilan illesz-

kedjen.

A készilék tisztitasa

A késziiléket nedves t5rl8kenddvel t6rélje &t. Ma-
kacs szennyez&dések esetén tegyen enyhe hataso

mosogatészert a térlékendére. Ugyelien arra, hogy

a készilék az ismételt haszndlat elétt ismét teljesen
szdraz legyen.

Sepréhenger tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a sepréhengert @, hogy
semmi ne blokkolja, és tavolitsa el a felvett hajsza-
lakat, rojtokat és szennyez8dést. Ehhez szerelje ki
a sepréhengert @:

1) Forditsa meg a padlétisztitd kefét.

2) Tolja a fed8lemezen lévé reteszt o g szimbs-
lum irénydba és vegye le a fed8lemezt (5. &bra).

3) Emelie ki a sepréhengert (D).

10 HU

4) Tavolitsa el a szennyez8dést (a sérték mindkét
oldalén) és tisztitsa meg a sepréhengert @.
Ehhez haszndlion egy nedves térlékendét és
térslie le belilrél kifelé az egyes sorte-kdtegeket.

5) A sepréhenger () visszahelyezéséhez elészor
tolja a széles végét a meghaité tengelyre, Ggy
hogy a sepréhenger @ oft beakadjon.

6) Ezt kévetéen tolja a masik végét a befogéba
gy, hogy a sepréhenger (@ egyenesen le-
gyen a padlétisztité szivéfejben.

7) Helyezze vissza a fedélemezt tgy, hogy a
fedslemez bekattanjon. A fedélemez tgy zaré-
dik le, ha a retesz automatikusan a fgszimbé-
lum irdnydba tolédik (5. dbral).

5. &bra

Tarolas

B Ha nem haszndlja a késziléket, akkor tegye a
tartéra @.

B Tegye a 2 az 1-ben réstisztité és kefetartozé-
kot @ a tartozéktdarolérekeszbe 3.

B Alternativ megolddasként a kefés szivéfejet és a
réstisztitd szivéfejet kilon-kilon vagy egyitt a
tartozéktartéba € helyezheti.

M Térolja a késziiléket pormentes és szdraz he-
lyen.

SHSS 18 B1
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Hibaelharitas

A készilék nem mikoédik.
W Az akkumuldtor nincs feltsltve.

» Toltse fel a késziléket (lasd a A készilék
feltoltése fejezetet).

W A késziilék meghibdsodott.

» Forduljon az iigyfélszolgdlathoz (lasd a
Szerviz fejezetet).

A késziillék mikédik, de alig szivja fel

a szennyezédést.

B Az akkumuldtor nincs eléggé feltlive.

P Toltse fel a késziiléket (lasd a A készilék
feltoltése fejezetet).

B A szennytartdly @ megtelt.

» Uritse ki a szennytartalyt @ (lésd a Tisztitds
és dpolas fejezetet).

B A EPA sz(ré @ eltémsdatt.

» Tisztitsa meg a EPA szirét @ (ldsd a
Tisztitds és apolds fejezetet).

A készilék nem t6ltédik fel.

B A hdlézati adapter @ nem csatlakozik megfele-
I8en a t6ltéaljzathoz €, illetve a hdlézati csat-
lakozéaljzathoz.

» Ellendrizze a hdlézati adapter @ csatlakozéit.

B A hdlézati adapter @) meghibésodott.

» Forduljon az iigyfélszolgdlathoz (lasd a
Szerviz fejezetet).

() TUDNIVALO

> A késziilék hdmérsékletfigyeldvel van felsze-
relve az akkumuldtorok védelmére. Magas

kérnyezeti hdmérsékleten ritka esetekben a

t5ltési folyamat megszakadhat, vagy a készilék

automatikusan kikapcsolhat:

- Atoltésielzs lampa @ piros fénnyel felvillan
egy mdsodperces id8kézonként tltési folya-
mat kézben. A téltés ledll, és automatikusan
folytatédik, ha a készilék hémérséklete le-
csokken.

— Akésziilék automatikusan kikapcsol. A t3l-
tésjelz6 lampa @ pirosan felvillan 6tszér,
amikor megnyomija a be-, kikapcsolst O @.
Hagyija lehilni a késziléket kérilbelil 20-30
percig, mielétt Ojra bekapcsolné.

Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Az &thiozott kerekes szeméttdrolé itt

lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez

a készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv azt

mondija ki, hogy a készijléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos hdztartasi hulladék-
kal &rtalmatlanitani, hanem kilén létrehozott gy (-
t8helyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy hulle-
dékkezel& izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adatokat
tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket t6rdlni,
miel8tt a késziiléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készilék tonkretéte-
le nélkil lehetséges, tavolitsa el a haszndlt eleme-
ket vagy Ujratlthetd elemeket/akkumuldtorokat,
miel8tt a hulladékka vélt késziléket artalmatlanités
céliabdl visszaadja, és gy(ijtse azokat kiilén. Beépi-
teft akkumuldtorok esetén az drtalmatlanitésndl
utalni kell arra, hogy a készilék akkumulétort tar-
talmaz.

A késziilék beépitett akkumulatorat ar-
talmatlanitas céljabél nem lehet kivenni.

Az elhasznélédott termék drtalmatlani-
tasénak lehet8ségeird| tajékozddjon

(]
i
@n telepilése vagy vérosa énkormdényzatd-
ndl.

HU 11
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A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat
és hulladék-rtalmatlanitési szempontok
%@ szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasz-
nosithatok. Artalmatlanitsa a felesleges-
sé vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos

helyi el8irdsoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénbdz8 csomagoléanyagokon lévé
jelzéseket és adott esetben valassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijeldlve, az aldbbi jelentés-
sel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlas napjétél szamitott 3 év ga-
rancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa esetén.
Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az el-
adéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korld-

tozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztosi-
tott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtét. Ez a vasérlés
igazolésdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatdl szamitott hdrom éven
beliil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, akkor a
terméket sajat beldtdsunk szerint ingyen megjavit-
juk, kicseréljik vagy visszafizetjik az érat. A garan-
cia feltétele a hibas készilék és a vasarlast igazold
bizonylat (pénztari blokk) hérom éves garancia-
idén belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegé-
nek és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydjt a hibdra, akkor javi-
tott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék javi-
tésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik
elslrsl.

12 HU

Garancidlis idé és a jogszabalyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
l&ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mér a vésarlaskor is fenndllé
sériléseket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn
azonnal jelezni kell. A garanciai lejdrta utdn esedé-
kes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi eldirasok szerint
gydrtottuk és kiszallitas elétt lelkiismeretesen elle-
ndriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
hasznaldddsnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsoldk, akkumuldtorok vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndliak vagy nem tartjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a hasznélati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlendl keriiini kell min-
den olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdasok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazolé pénztéri blok-

kot és a cikkszamot (IAN) 437439_2304.

M A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalén vagy al-
jan lévd cimkén taldlhatd.

B M{kédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibdsnak taldlt terméket és a vasarldst igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, ter-
mékbemutaté videdkhoz és a telepi-
tési szoftverekhez hasonléan ezt is
letdltheti a www.lidl-service.com ol-

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

dalrdl.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgd-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 437439_2304
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 437439_2304]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

Pétalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet
pétalkatrészeket o www.kompernass.com
weboldalon.

Olvassa be ezt a QR-kédot

az okostelefonjaval vagy
tablagépével.

A QR-kéddal kézvetlenil a
(www.kompernass.com)
weboldalunkra keril, ahol
megtekintheti és megrendelheti
a késziilékhez rendelkezésre
all6 pétalkatrészeket.

(D TUDNIVALO

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel,
forduljon az tigyfélszolgdlatunkhoz telefonon
vagy e-mailben (ldsd a Szerviz fejezetet).

> A rendelés sorén mindig adja meg a cikksz4-
mot (pl. 437439_2304), ami a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn taldlhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszdgban ren-
delhet8k meg az alkatrészek interneten.
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila

za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in od-
stranjevanje med odpadke. Preden zagnete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnost.

Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podroé&ja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumenta-
cijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za sesanje
suhih povrsin oz. suhih snovi za sesanje. Naprava
je namenjena izklju&no za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih. Naprave ni dovoljeno uporabljati
za sesanje povrsin na ljudeh ali Zivalih. Vsaka
druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja
za nepredvideno in povzrodi bistveno nevarnost
nesrede. Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo, ki bi
nastala zaradi nepredvidene ali napa&ne uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Vsebina kompleta

2 v 1 akumulatorski roéni in talni sesalnik
nastavek za reze s krtado 2 v 1

rocaj

drzalo (z vtiénico za polnjenje)

napajalnik
® navodila za uporabo

() NAPOTEK

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele
in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zara-
di pomanikljive embalaze ali prevoza se obrnite
na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavje
Pooblaséeni serviser).

16 N

Opis naprave

(slike so na zloZeni strani)

Slika A:

1]
2]

Q000

o

roéaj roénega sesalnika

stikalo za vklop/izklop (D/kontrolna lu¢ka
polnjenja

roéni sesalnik

fipka za sprostitev & (zbiralnika umazanije)
filter EPA

grobi filter

zbiralnik umazanije

[<2)
=
[e]

w

OO0 600

®

stikalo za vklop/izklop ©
tipka ECO

rocaj

vijak (zadaij)

tipki za sprostitev
vdolbina za roéni sesalnik
valigek s krtago

osvetlitev LED

Slika C:

16)

OO0 B6e

nastavek za reZe s krtaco 2 v 1
napajalnik

votli vti¢ napajalnika

drzalo (z vtiénico za polnjenie)
vtiénica za polnjenije (spodnija stran)
predal za pribor

drzalo za pribor
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Tehnicni podatki

5W

e

Z)hkodno napefost/ 22V=—=/05A

Nazivna moé

Polarnost

90 W

Sacacs

Nazivna moé

Polarnost

Kapaciteta 2200 mAh
18V ==
Akumulatorii (5 x 3,6-voltni litij-ionski
akumulator)

Cas delovanja pri stopnja 1 (obi&ajni nadin):

polnem akumula- pribl. 26 min

torju (odvisno od stopnja 2 (nacin ECO):

talne obloge) pribl. 34 min
SHSS 18 B1

Napajalnik

KOMPERNASS H. GMBH

BURGSTRASSE 21

Proizvaijalec SAze SO

| NEMCUA

Matiéna 3tevilka podijetja:
HRB 4598

Model SHSS 18 B1-1
Vhodna napetost 100-240 V~
.Vhodry? frekvenca 50/60 Hz
izmeniénega toka
Izhodna napetost 220V ==
Izhodni tok 0,5 A
|Izhodna moé 11,0 W
Povprecni
izkoristek med 83,9 %
delovanjem
Izkoristek pri nizki o
obremenitvi (10 %) 773 %
Poraba modi brez 0,08 W
obremenitve
Vhodni tok 0,4A
Polarnost e aCa]

Razred zascite

1/[5] (dvojna izolacija)

30

Razred ucinkovi-
tosti

() NAPOTEK

> Uporabniku izdelka ni treba preklapljati med
50 in 60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na
50 ali 60 Hz.

S| 17
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Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se (lahko) uporabljajo
naslednije vrste varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« oznaluje neposredno groze&o nevarno situacijo, ki ima za posledico smrt ali hudo
telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno besedo »OPOZORILO«
oznaduje mozno nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno besedo »PREVIDNO«
oznaéuje moZno nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico laZjo ali zmerno telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno besedo »POZOR« oznaduje
mozZno situacijo, ki bi lahko imela za posledico materialno 3kodo, &e se ne prepreéi.

Opomba oznaduje dodatne informacije, ki vam olajsajo delo z napravo.

@b B P

Enosmerni tok/napetost

~ Izmeniéni tok/napetost

Varnostna navodila

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

~ Sesalnika za prah nikoli ne uporabljaijte, ¢e je kabel, vti¢ ali ohisje
poskodovano.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodovane elektri¢ne vti¢e ali
elektri¢ne kable takoj zamenja pooblaséeno strokovno osebie,
servisna sluZzba ali podobno usposobliena oseba.

~ |zdelek daijte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu servisu.
Naprave nikoli ne odpirajte sami. Posegi, ki jih ni izvedlo strokovno
podietie, lahko privedejo do poskodb.

~ Pred polnjenjem naprave se prepri¢ajte, da je napetost, navedena
v tehniénih podatkih napajalnika, skladna z napetostjo omrezja.

~ Napaijalnika ali naprave nikoli ne prijemaite z mokrimi ali vlaZnimi
rokami.
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~ Napaijalnika ne uporabljajte s podaljskom za kabel, temveé& napajalnik
neposredno prikljucite v vti¢nico.

G Tega izdelka ne polnite ali uporabljajte na prostem.

Napajalnik uporabljajte samo v notranijih prostorih.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Med delovanjem naprave ne zamenijujte delov pribora.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje vode ali drugih tekodin.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanije ostrih predmetov ali
Crepin;.

» Nikoli ne sesajte goreéih vZigalic, tleéega pepela ali cigaretnih
ogorkov.

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje kemiénih izdelkov, kamni-
tega praha, mavca, cementa ali drugih podobnih delcev.

» Naprava ni primerna za vnetljive in eksplozivne snovi ali kemiéne
ter agresivne tekocine.

» Napravo zmeraj hranite v zaprtih prostorih. Za preprecevanije
nezgod izdelek po uporabi hranite na suhem mestu.

~ V izrednih pogojih lahko pride do pu¢anja na celicah akumulatorja.
Ob stiku tekoéine s koZo ali oémi je treba prizadeto mesto takoj izprati
oz. izplakniti s ¢isto vodo. Poiscite zdravnisko pomod.

» Oftroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkugnjami
in znanjem smejo napravo uporabljati le pod nadzorom ali &e so bili
pouceni o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nad-
zora ne smejo Cistiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja naprave.

» Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporo¢a proizvajalec.

~ Napajalnika ni dovoljeno uporabljati za druge namene.

~ Da napravo loéite od oskrbe z elektriénim tokom, zmeraj primite elek-
tricni vtic.
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~ Nujno pazite, da sesalnika za prah ne odloZite poleg radiatorjev, pe-
Cic ali drugih segretih naprav ali povrsin.

~ Zmeraj preverite, ali so prezraéevalne reZe proste. Blokiran krogotok
zraka lahko privede do pregretja in poskodbe naprave.

~ Bodite $e posebej pozorni, ko sesalnik za prah uporabljate na stopni-
cah. Nevarnost padcal

» Ta izdelek vsebuje akumulatorje za polnjenje. Naprave ne vrzite v
ogenj in je ne izpostavljajte visokim temperaturam. Obstaja nevarnost
eksplozije!

~ Pred &iscenjem valjcka s krtaco vedno vzemite roéni sesalnik iz roaja
sesalnika za prah, da prepreéite nenamerni zagon valjéka s krtaco.

@ POZOR! MATERIALNA SKODA!
> ﬂlﬁ Izdelek je opremljen z litij-ionskim akumulatorjem oz. je ta

izdelku priloZen. Akumulatorjev ne vrzite v ogenj in jih ne
unsst  izpostavljajte visokim temperaturam. Obstaja nevarnost
eksplozije!

» Sesalnika za prah ne uporabljajte brez vstavljenega filtra EPA.

» Napajalnika ne uporabljajte za noben drug izdelek in naprave
ne posku3ajte polniti z drugim napajalnikom. Uporabljajte samo
napajalnik, priloZen tej napravi.

» Akumulatorjev v tej napravi ni mogoée zamenjati.

~ Nikoli ne posku3aijte polniti baterij, ki niso namenjene za polnjenie!
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Pred prvo uporabo

B Odstranite ves embalazni material in za3gitne na-
lepke z naprave, 3e posebej zaicitno nalepko na
kontaktih na zadniji strani roénega sesalnika €.

B Nataknite drzalo (B) na stojalo, tako da se
drzalo @ zaskodi.

(@ NAPOTEK
> Naprava se dobavi s praznimi akumulatorii.

Pred prvo uporabo naprave je treba akumula-
torje najprej polniti od 5 do 6 ur.

Polnjenje naprave
® NAPOTEK

> Pred za&etkom polnjenija se prepriaijte, da
ie naprava izklopliena.

B Za polnjenje naprave povezite napajalnik (@ z
elekiriéno vtignico. Votli vii¢ @ viaknite v viiénico
za polnjenje @ na spodhnii strani drzala @.
Kabel speljite skozi odprtino na zadnii strani
drzala @, tako da drzalo @ ne stoji na kablu.

B Roéaj z vstavljenim ro¢nim sesalnikom € name-
stite na drzalo (®.

Kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti rdee. Ko je
naprava napolnjena, sveti kontrolna lu¢ka pol-
njenja @ modro.

B Akumulatorje znova napolnite, 3ele ko postane
sesalna zmogljivost naprave opazno Sibkejia.

() NAPOTEK

> Pri Sibkih akumulatorjih zagne kontrolna lu¢ka
polnjenja @ utripati modro. V tem stanju je
napravo mogo&e uporabljati 3e priblizno
od 2 minut.

> Ko so akumulatorji povsem prazni, kontrolna
lu¢ka polnjenja @ petkrat rdece utripne in
naprava se izklopi.

Sestavljanje/razstavljanje

Namestitev rocaja

1) Zizvijagem odvijte vijak @ zadaj na roéaju
v nasprotni smeri urnega kazalca. Vijak @
povlecite iz odprtine vijaka na roéaju (0.

2) Roéaj () nataknite na drzalo naprave za
roéaj. Roéaj @) potisnite do konca na drzalo
za roéaj, tako da je pritrien na napravo.

(slika 1).

Slika 1

3) Vijak @ znova viaknite v odprtino vijaka
zadaj na roéaju . Vijak @ z izvijagem trdno
zategnite v smeri urnega kazalca (slika 1).
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Pritrditev ro¢nega sesalnika na roéaj
in njegova odstranitev

Slika 2 Slika 3

1) Za pritrditev roénega sesalnika @ na rocaj O
pofisnite konico roénega sesalnika € v odprtino
vdolbine za roéni sesalnik (®.

2) Potem potisnite rocaj @ roénega sesalnika €
v roéaj ), tako da se roéni sesalnik € zaskodi
in je trdno pritrien (slika 2).

3) Za odsfranitev roénega sesalnika @ iz roéaja )
pritisnite tipki za sprostitev (B.

4) Roéni sesalnik @ povlecite navzgor/naprej
iz vdolbine za roéni sesalnik @ (slika 3).
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Uporaba

(O POZOR!

> Sesalna odprtina mora biti ves ¢as prosta in
ne sme biti zama3ena. Zamasitve privedejo do
pregretja in poskodbe motoria.

> S 3obo za tla ne sesajte debelih preprog.
Valicek s krtaco @ bi se zataknil v preprogi in
zablokirall

(® NAPOTEK

> Pazite na to, da sta filter EPA @ in grobi filter
O pred zagetkom uporabe naprave zmeraj
vstavljena.

> Ko se mo¢ sesanja opazno zmanja in
kontrolna lu¢ka polnjenja @ utripa modro,
napravo znova prikljucite na napajalnik .

Uporaba roénega sesalnika

z ro¢ajem sesalnika za prah

1) Roéni sesalnik € vstavite v vdolbino za ro&ni
sesalnik (B, kot je opisano v poglavju
Sestavljanje/razstavljanje.

2) Napravo vklopite s stikalom za vklop/izklop
® O. Kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti
modro, osvetlitev LED (B na 3obi za tla zasveti,
vali¢ek s krtago @ pa se vrti.

() NAPOTEK

> Za prehod na nadin za varéevanie z energijo
ECO pritisnite tipko ECO @. Naprava zdaj
sesa z zmanj$ano mogjo in dlje Easa.
Pritisnite fipko ECO @ $e enkrat, da delo znova
izvajate s polno modjo sesanija.

3) Sobo za tla pomikajte ez mesta, ki jih zelite
posesati. Pri tem ro¢aj Q) drzite tako, da
3oba plosko drsi po tleh.

4) Ko zelite sesanje zakljugiti, pritisnite stikalo
za vklop/izklop O @. Valigek s krtato @
se zaustavi, kontrolna lu¢ka polnjenja @ in
osvetlitev LED ® pa ugasneta.
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Nastavek za reze s krtaco 2 v 1

(@ NAPOTEK
> Preden zaénete nastavek za reze s krtac¢o 2 v 1

@ natikati ali odstranjevati, napravo izklopite.

Nastavek za reze s krta¢o 2 v 1 (B naprave obsega

dve razliéni 3obi za razli¢na obmogja uporabe.
Primerno 3obo izberite v skladu z vsakokratno
potrebo:

Soba s krtago

Sobo s krtago uporabite za &iséenje mehkih,
obéutljivih povrsin.

Soba za reze

Sobo za reze uporabite za &isenje tesnih,
tezko dostopnih mest.

B Nataknite nastavek za reze s krtago 2 v 1
na roéni sesalnik €.

B Druga moznost je, da na roéni sesalnik €
nataknete samo $obo s krtago ali samo 3obo
za reze.

M Po uporabi snemite nastavek za reze s krtago
2 v 1 (O dli posamezno $obo z roénega

sesalnika €.

Uporaba roé¢nega sesalnika

1) Roéni sesalnik @ vzemite iz vdolbine za
roéni sesalnik @, kot je opisano v poglavju
Sestavljanje/razstavljanje.

2) Po potrebi nataknite nastavek za reze s krtaco
2 v 1 B na roéni sesalnik €. Druga moznost
ie, da na roéni sesalnik € nataknete samo
$obo s krtago ali samo 3obo za reze.

3) Pritisnite stikalo za vklop/izklop D @ na
roénem sesalniku € in Zelena mesta posesaite.
Med delovanjem sveti kontrolna lu¢ka polnje-
nja @ modro.

4) Ko zelite sesanje zakljuéiti, 3e enkrat pritisnite
stikalo za vklop/izklop (D @. Kontrolna lugka
polnjenja @ ugasne.

Ciscenje in vzdrzevanje

/\ OPOZORILO!

> Vedno izvlecite napajalnik (@ iz elektricne
vtiénice. Odstranite votli vtié B iz vtiénice za
polnjenje @ na drzalu (B, preden zacnete
drzalo @ cistiti.

> Vedno vzemite roéni sesalnik € iz vdolbine za
roéni sesalnik @ na roéaju @, preden
- roéni sesalnik €,
- roéaj @ dli
- valigek s krtaco @
zacnete Cistiti.

@ POZOR!

> Ne uporabljajte grobih ali agresivnih &istilnih
sredstev. Ta lahko poskodujejo povrsino!

(D NAPOTEK

> Osvetlitve LED @@ ni treba vzdrzevati. Lugk LED
tudi ni mogo&e zameniati.

Praznjenje posode za umazanijo in

¢iséenje filtra

(® NAPOTEK

> Za najboliSe rezultate zbiralnik umazanije @
izpraznite in redno o¢istite filter EPA @.

» Ce potrebujete nov filter EPA @), se obrnite na
nado servisno sluzbo (glejte poglavie Naroéa-
nje nadomestnih delov).

1) Za odpiranie zbiralnika umazanije @ vzemite
roéni sesalnik @ iz vdolbine za ro&ni sesalnik (®.

2) Pritisnite fipko za sprostitev A @ in istoZasno
povlecite zbiralnik umazanije @ navzgor ter

dol.
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3)

4)

5)

6)

Naijprej izvlecite filter EPA @), potem pa e grobi
filter @ iz zbiralnika umazanije @ (slika 4). Oba
dela iztepite nad smetnjakom ali podobnim. Po
potrebi lahko filter EPA @ splaknete s &isto
vodo. Potem ga pustite, da se na zraku povsem
posusi.

—

N

Slika 4

Izpraznite zbiralnik umazanije @ nad smetnja-
kom ali podobnim.

Naijprej vstavite grobi filter @), potem pa e
suhi filter EPA @.

Znova namestite zbiralnik umazanije @ na
ro&ni sesalnik €, tako da zaskoé&ni nastavek
na roénem sesalniku € najprej potisnete v
odprtino na zbiralniku umazanije @. Potem
potisnite zgomii del zbiralnika umazanije @
na roéni sesalnik @, tako da se zbiralnik
umazanije @ zaskodi in je trdno pritrjen.

Cis¢enje naprave

Napravo obrisite z vlazno krpo. Pri trdovratni uma-
zaniji dodajte na krpo blago sredstvo za pomivanie.
Poskrbite, da bo naprava pred naslednjo uporabo
popolnoma suha.

Ciséenje valjéka s krtaéo

Redno je treba preverjati, da valjéek s krtaéo @ ni
zablokiran, in iz njega odstranjevati dlake, ko3cke
ali umazanijo. V ta namen valjéek s krtaco @
odstranite:

1)
2)

3)
4)

Obrnite $obo za tla.

Potisnite zapah na prekrivni ploséi v smeri
simbola g in snemite prekrivno ploico (slika 5).

Dvignite valj¢ek s krtaco @ in ga vzemite ven.

Odstranite umazanijo (na obeh straneh $¢etin)

in odistite valjcek s krtaco (.
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5)

6)

V ta namen uporabite vlazno krpo in posamezne
skupke $¢etin obrisite od znotraj navzven.

Za ponovno vstavitev valicka s krtaco @
najprej potisnite 3irsi konec na pogonsko gred,
tako da se valigek s krtado () tam zaskodi.
Potem potisnite drugi konec v sprejemni nasta-

vek, tako da se vali¢ek s krtaco @ 3obi za tla
ravno prilega.

7) Znova namestite prekrivno plo$éo, tako da se
zaskodi. Prekrivna plodéa se zapahne, tako
da se zapora samodejno premakne v smeri
simbola ﬂ (slika 5).

Slika 5
Shranjevanje
H Ko naprave ne uporabljate, jo odloZite na

drzalo @.
Polozite nastavek za reze s krtaco 2 v 1 (B

v predal za pribor €.

Druga moznost je, da 3obo s krtago in $obo za
reze posamezno dli skupaj vtaknete v drzalo za

pribor €.
Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu
brez prahu.
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Odpravljanje napak

Naprava ne deluje.

B Akumulator ni napolnjen.

» Napravo napolnite (glejte poglavie
Polnjenje naprave).

M Naprava je okvarjena.

» Obrnite se na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Naprava teée, vendar sesa le malo
umazanije.
B Akumulator ni dovolj napolnjen.

» Napravo napolnite (glejte poglavie
Polnjenje naprave).

B Zbiralnik umazanije @ je poln.

» Zbiralnik umazanije @ izpraznite (glejte pog-
lavie Ci$éenje in vzdrzevanje).

M Filter EPA @ je zamasen.

» Filter EPA @ ocistite (glejte poglavie
Ciscenje in vzdrzevanje).

Naprave ni mogo¢e napolniti.

B Naopajalnik @ ni pravilno prikljuéen na
vfiénico za polnjenje @) oz. omrezno vtinico.

» Preverite priklju¢ke napajalnika (.

B Napaijalnik @ je okvarjen.

» Obrnite se na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

() NAPOTEK

> Naprava je opremliena z nadzorom tempe-
rature za zadéito akumulatorja. Pri visokih

temperaturah okolice se lahko v redkih primerih

postopek polnjenja prekine ali pa se naprava

samodejno izklopi:

- Kontrolna lu¢ka polnjenja @ med polnje-
njem utripa rdece v intervalih ene sekunde.

Postopek polnjenia se prekine in se samodej-
no znova zaéne, ko je temperatura naprave

spet nizja.

— Naprava se samodejno izklopi. Kontrolna
luka polnjenja @ petkrat utripne rdece, ko
prifisnete stikalo za vklop/izklop (D @. Po-
akaite pribl. 20-30 minut, da se naprava
ohladi, preden jo znova vklopite.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo ve-
lia Direktiva 2012/19/EU. Ta direkti-
va predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovolieno zavreéi med obi-
&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo morate od-
dati na posebnih zbiralidgih ali deponijah za od-
padke ali pri podietjih za odstranjevanije
odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne podat-
ke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbridete, preden opremo vrnete.

Ce je to mogoge brez uni¢enja odpadne opreme,

pred odstranitvijo odpadne opreme odstranite sta-
re baterije ali akumulatorje in jih oddajte na ustrez-
nem zbiralis¢u.

Pri fiksno vgrajenih akumulatorijih je treba pri od-
stranjevanju med odpadke navesti, da naprava vse-
buje akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za odstranitev
med odpadke ni mogoée odstraniti iz na-
prave.

O moznostih za odstranitev odsluzene-

@
%A‘ ga izdelka vpradajte pri svoji obéinski

ali mestni upravi.
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Odstranitev embalaze
@ Embalazni materiali so izbrani glede

na svojo ekolosko primernost in tehnié-
% ne vidike odstranjevanija, zato jih je
mogoce reciklirati. Nepotrebne emba-

laZne materiale zavrzite med odpadke
v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na
okoljsko primeren nacin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih mate-
rialih in jih po potrebi locite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: sestavljeni materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 437439_2304 |

Garancijski list

8. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jameimo, da bo izdelek v

garancijskem roku ob normalni in pravilni upo-

rabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da

bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogo-

jih odpravili morebitne pomanikljivosti in okva-
re zaradi napak v materialu ali izdelavi oziro-
ma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

9. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.
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10. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

11. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas&eni servis (kontaktna 3tevilka in elektron-
ski naslov navedena zgoraj) in zahtevati od-
pravo napak. Kupec je dolZzan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o se-
stavi in uporabi izdelka.

12. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro3niku brezplaéno zamenijati blago z ena-
kim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lah-
ko zaradi narave in kompleksnost blaga, nara-
ve in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonéanje popravila ali zame-
njave podalj$a za najkraji &as, ki je potreben
za dokonéanje popravila, vendar najveé za
15 dni. O $tevilu dni podalj$anega roka in
razlogih za podalj$anje mora biti potro$nik
obvei&en pred potekom 30 dnevnega roka
za odpravo napak.

13. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v
roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potrosnik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik pre-
iel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

14. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga, lahko potro3nik ob predlo-
zitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vra-
&ilo plaganega zneska.
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15.

20.

22.

23.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko
potrodniku za &as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v zagasno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

. Strodke za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga
z novim, krije proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

3&eni servis ali nepooblad¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdel-

ka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalé¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravi-
lo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku ga-
rancijskega roka,

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-
ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uvelja-
vlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko vedno udob-
no narodite na spletu na www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom ali
tabli¢nim ragunalnikom.

S to kodo QR pridete neposred-
no na nase spletno mesto
(www.kompernass.com), kjer
SEECRENAM si lahko ogledate in narogite
razpolozljive nadomestne dele
za to napravo.

() NAPOTEK

> Ce bi imeli tezave z naroéanjem na spletu, se
lahko po telefonu ali e-posti obrnete na nas
servisni center (glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).

> Pri naroéilu vedno navedite 3tevilko artikla (npr.
437439_2304), ki jo najdete na naslovnici teh
navodil za uporabo.

> Upostevajte, da spletno narogilo nadomestnih
delov ni mogoée v vseh drzavah.
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Einleitung Gerdétebeschreibung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen (Abbildungen siehe Ausklappseite)
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieflich dem Saugen von
trockenen Oberfléchen bzw. trockenem Sauggut.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Das Gerdt darf
nicht dazu verwendet werden Menschen oder
Tiere abzusaugen. Jede andere Verwendung oder
Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgeméfen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht werden. Das Gerét ist
nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

2-in-1 Akku-Hand- und- Bodenstaubsauger
2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz

Stiel

Halterung (mit Ladebuchse)

Netzteil

® Bedienungsanleitung

() Hinweis
> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und
auf sichtbare Schéden.
> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Sché-
den infolge mangelhafter Verpackung oder
durch Transport wenden Sie sich an die Service-
Hotline (siehe Kapitel Service).
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Abbildung A:
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Technische Daten

Nennleistung 5W
Polaritat aCad]
Eingangsspannung/ 22V==/0,5A
-strom
Nennleistung o0 W
Polaritat A
Kapazitét 2200 mAh
18V ==

Akkus (5 x 3,6 V Lithium-lonen-

Akku)
Betriebszeit bei Stufe 1 (normaler Modus):
voller Akkuladung ca. 26 Min.
(abhéngig vom Stufe 2 (ECO-Modus):
Bodenbelag) ca. 34 Min.

SHSS 18 B1

KOMPERNASS H. GMBH

BURGSTRASSE 21

Hersteller 44867 BOCHUM

GERMANY

Handelsregisternummer:

HRB 4598
Modell SHSS 18 B1-1
Eingangsspannung 100-240V ~
Eingangswechsel-
stromfrequenz SLED i
Ausgangsspannung 22,0V=—==
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 11,0W
Durchschnittliche o
Effizienz im Betrieb ga
Effizienz bei gerin- o
ger Last (10%) 7755 %
Leistungsaufnahme
bei Nulllast DR
Stromaufnahme 0,4 A
Polaritéit &

I1/[0] (Doppelisolierung)

30

Schutzklasse

Effizienzklasse

(D Hinweis
> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforder-
lich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz
umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir
50 als auch fir 60 Hz an.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerét werden folgende Warnhin-
weise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort ,GEFAHR” kenn-
zeichnet eine unmittelbar bevorstehende Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort ,VORSICHT”
kennzeichnet eine mégliche Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfiigige oder maBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signalwort ,ACHTUNG"
kennzeichnet eine mégliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachscha-
den zur Folge haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem Gerét
erleichtern.

@ BbIb P

Gleichstrom/-spannung

~ Wechselstrom/-spannung

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel, Stecker oder
Gehause beschadigt sind.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer dhnlich
qualifizierten Person austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umstanden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu Verlet-
zungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Laden des Gerdtes, dass die in den
technischen Daten des Netzteils verzeichnete Spannung der Netzspan-
nung entspricht.
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>

Fassen Sie das Netzteil oder das Gerdt nicht mit nassen oder feuchten
Hdnden an.

~ Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verléngerungskabel, son-

dern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer Steckdose.

G Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerat nicht im Freien.

Verwenden Sie das Netzteil nur in Innenrdumen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

| 2

Wechseln Sie keine Zubehdrteile aus, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder Zigaretten-
stummel aufsaugen.

Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von che-
mischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement oder anderen dhnlichen
Partikeln.

Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder
chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

Lagern Sie das Geréat immer in geschlossenen Rdumen. Um Unfélle zu
verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach Gebrauch an einem trocke-
nen Ort auf.

Unter extremen Bedingungen kdnnen Leckagen an den Akkuzellen
auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist die betref-
fende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzuspilen. Suchen
Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
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>

>
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>

>

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen werden.
Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.

Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der Stromver-
sorgung zu trennen.

Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaubsauger nicht
neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten Gerdten oder
Flachen abstellen.

Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerdtes fihren.

Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaubsauger auf
Treppen benutzen. Sturzgefahr!

Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie das Gerat
nicht ins Feuer und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen aus. Es
besteht Explosionsgefahr!

Nehmen Sie vor dem Reinigen der Birstenrolle immer das Handteil aus
dem Stiel, um ein versehentliches Starten der Biirstenrolle zu vermeiden.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

| 2

>

>

& Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet
Iﬁ' bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie die Akkus nicht ins
unsst / Feuer und setzen Sie sie nicht hohen Temperaturen aus. Es
besteht Explosionsgefahr!

Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten

EPA-Filter.

Benutzen Sie das Netzteil nicht fir ein anderes Produkt und versuchen
Sie nicht, dieses Gerdt mittels eines anderen Netzteils aufzuladen.
Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdt gelieferte Netzteil.

Die Akkus in diesem Gerdat kdnnen nicht ersetzt werden.

Laden Sie niemals nicht wiederaufladbare Batterien auf!
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Vor dem ersten Gebrauch

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Schutzaufkleber vom Gerdt, insbesonders den
Schutzautkleber an den Kontakten auf der Riick-
seite des Handteils €.

B Stecken Sie die Halterung (B auf den Sténder,
so dass die Halterung (B einrastet.

@ Hinweis

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus
geliefert. Vor dem ersten Gebrauch des

Gerdtes sind die Akkus zundchst fiir 5 bis 6 Stun-
den zu laden.

Geridt aufladen

® Hinweis
> Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausge-
schaltet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

M Um das Gerdt aufzuladen, verbinden Sie das
Netzteil @ mit einer Netzsteckdose. Stecken
Sie den Hohlstecker B in die Ladebuchse @)
an der Unterseite der Halterung @. Fihren Sie

das Kabel durch die Aussparung an der Riicksei-

te der Halterung (B, so dass die Halterung (®
nicht auf dem Kabel steht.

M Stellen Sie den Stiel mit eingesetztem Hand-
teil @ auf die Halterung .
Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet rot. Wenn
das Gerét aufgeladen ist, leuchtet die Lade-
kontrollleuchte @ blau.

B Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die
Saugleistung des Gerits spirbar schwécher
wird.

(® Hinweis
> Bei schwachen Akkus beginnt die Lade-
kontrollleuchte @ blau zu blinken. In diesem
Zustand kann das Geréit fiir etwa 2 weitere
Minuten betrieben werden.
> Sind die Akkus vollstandig erschopft, blinkt die

Ladekontrollleuchte @ finfmal rot auf und das
Gerdt schaltet sich ab.

Montage/Demontage

Stiel montieren
1) Lésen Sie die Schraube @ hinten am Stiel @

mit einem Schraubenzieher entgegen dem Uhr-
zeigersinn. Ziehen Sie die Schraube @ aus
der Schraubéffnung am Stiel .

2) Stecken Sie den Stiel () auf die Stielhalterung
am Gerdt. Schieben Sie den Stiel @) ganz auf

die Stielhalterung, bis er fest auf dem Gerdat
sitzt. (Abb. 1).

Abb. 1

3) Stecken Sie die Schraube @ wieder in die
Schraubsffnung hinten am Stiel (). Ziehen Sie
die Schraube @ mit einem Schraubenzieher
im Uhrzeigersinn fest (Abb. 1).
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Handteil mit Stiel verbinden/
vom Stiel I6sen

Abb. 2 Abb. 3

1) Um das Handteil € mit dem Stiel O zu ver-
binden, schieben Sie die Spitze des Handteils
© in die Aussparung der Handteilmulde ®.

2) Dricken Sie dann den Griff @ des Handteils @
in den Stiel O, so dass das Handteil @ einras-
tet und fest sitzt (Abb. 2).

3) Um das Handteil @ vom Stiel O zu I8sen,
driicken Sie die beiden Entriegelungstasten (B.

4) Ziehen Sie das Handteil € nach oben/vorne
aus der Handteilmulde (® (Abb. 3).
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Bedienen

(D ACHTUNG!
> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf
nicht verstopft sein. Verstopfungen filhren zu
Uberhitzung und Beschadigung des Motors.
> Saugen Sie keine hochflorigen Teppiche mit der
Bodendise. Die Birstenrolle @ verféngt sich im
Teppich und blockiert!

@ Hinweis
> Achten Sie darauf, dass der EPA-Filter @ und
der Grobfilter @ immer eingesetzt sind, bevor
Sie das Gerdt verwenden.
> Sobald die Saugleistung spirbar nachlésst und
die Ladekontrollleuchte @ blau blinkt, verbin-
den Sie das Gerat wieder mit dem Netzteil @.

Handteil mit Stiel verwenden

1) Setzen Sie das Handteil @ in die Handteil-
mulde @ wie im Kapitel Montage/
Demontage beschrieben.

2) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter
@ @O ein. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet
blau, die LED-Beleuchtung (B an der Boden-
diise leuchtet auf und die Biirstenrolle @ dreht
sich.

(D Hinweis
> Driicken Sie die ECO-Taste @), um in den
energiesparenden ECO-Modus zu wechseln.
Das Gerdt saugt nun mit verringerter Saugkraft
bei langerer Laufzeit.
Driicken Sie die ECO-Taste @ erneut, um

wieder mit voller Saugkraft zu arbeiten.

3) Fahren Sie mit der Bodendiise iiber die zu
saugenden Stellen. Halten Sie den Stiel )
dabei so, dass die Bodendise flach iber den
Boden gleitet.

4) Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter O @,
wenn Sie das Saugen beenden wollen. Die
Birstenrolle (@ stoppt, die Ladekontrollleuchte
@ und die LED-Beleuchtung (B erldschen.
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2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz
verwenden
(@ Hinweis

» Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie den

2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz (B aufstecken
oder abnehmen.

Der 2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz @ des Gerd-

tes verfigt Gber zwei verschiedene Disen fir unter-
schiedliche Anwendungsbereiche. Wahlen Sie, je
nach Anforderung, die passende Dise aus:

Birstendise
Verwenden Sie die Birstendise, um weiche,
empfindliche Oberfléchen zu reinigen.

Fugendiise

Verwenden Sie die Fugendiise, um enge,
schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

B Stecken Sie den 2-in-1 Fugen- und Birstenauf-
satz @ auf das Handteil ©.

Bl Alternativ kénnen Sie nur die Birstendiise oder
nur die Fugendise auf das Handteil € stecken.

B Nach der Verwendung ziehen Sie den 2-in-1
Fugen- und Birstenaufsatz (B) oder die einzelne
Dise vom Handteil € ab.

Handteil verwenden

1) Lésen Sie das Handteil @ aus der Handteil-
mulde ® wie im Kapitel Montage/
Demontage beschrieben.

2) Stecken Sie bei Bedarf den 2-in-1 Fugen- und
Birstenaufsatz O auf das Handteil €. Alter-
nativ kdnnen Sie nur die Biirstendiise oder nur
die Fugendise auf das Handteil € stecken.

3) Dricken Sie den Ein-/Aus-Schalter ) @ am
Handteil €@ und saugen Sie die gewiinschten
Stellen. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet
wdhrend des Betriebs blau.

4) Wenn Sie das Saugen beenden wollen,
driicken Sie noch einmal den Ein-/Aus-

Schalter O @. Die Ladekontrollleuchte @

erlischt.

Reinigung und Pflege
/\ WARNUNG!
> Zichen Sie immer das Netzteil @ aus der
Netzsteckdose. Lésen Sie den Hohlstecker ®
aus der Ladebuchse @ an der Halterung ®,
bevor Sie die Halterung (B reinigen.
» Nehmen Sie das Handteil @ immer aus der
Handteilmulde @ am Stiel @, bevor Sie
- das Handteil ©,
- den Stiel ) oder
- die Biirstenrolle @
reinigen.

(D ACHTUNG!
> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen die
Oberfléche beschédigen!

(@ Hinweis
> Die LED-Beleuchtung (B ist wartungsfrei. Die
LEDs kénnen nicht ausgewechselt werden.

Schmutzbehdlter leeren und
Filter reinigen
(D Hinweis
> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den
Schmutzbehdlter @ und reinigen Sie den EPA-
Filter @ regelmaBig.
» Falls Sie einen neuen EPA-Filter @ benétigen,
wenden Sie sich an unseren Service (siche
Kapitel Ersatzteile bestellen).

1) Um den Schmutzbehélter @ zu ffnen, nehmen
Sie das Handteil € aus der Handteilmulde (®.

2) Driicken Sie die Entriegelungstaste AQud

ziehen Sie gleichzeitig den Schmutzbehdlter @
nach vorne ab.
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3) Ziehen Sie zundchst den EPA-Filter @ und
dann den Grobfilter @ aus dem Schmutzbe-
hélter @ heraus (Abb. 4). Klopfen Sie beide
Teile iiber einem Milleimer o. A. aus. Bei Be-
darf kénnen Sie den EPA-Filter @ mit klarem
Wasser abspiilen. Lassen Sie ihn anschlieBend
an der Luft vollstéindig trocknen.

—

N

Abb. 4

4) Entleeren Sie den Schmutzbehdlter @ tber
einer Milltonne o.A.

5) Setzen Sie erst den Grobfilter @ und dann
den trockenen EPA-Filter @ wieder ein.

6) Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf
das Handteil €, indem Sie die untere Arretie-
rung am Handteil € zuerst in die Aussparung
am Schmutzbehélter @ schieben. Schieben

Sie dann den oberen Teil des Schmutzbehal-

ters @ auf das Handteil €, bis der Schmutz-
behalter @ einrastet und fest sitzt.

Gerdit reinigen

Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch
ab. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass das Gerdt vor der erneuten Benutzung
wieder vollsténdig trocken ist.

Birstenrolle reinigen

Die Birstenrolle @ sollte regelmaBig auf Blockie-
rungen kontrolliert und von aufgenommenen
Haaren, Fransen oder Schmutz befreit werden.
Bauen Sie die Birstenrolle @ dazu aus:

1) Drehen Sie die Bodendiise um.

2) Schieben Sie die Verriegelung an der Abdeck-
platte Richtung " jg- Symbol und nehmen Sie
die Abdeckplatte ab (Abb. 5).

38 DE | AT | CH

3) Nehmen Sie die Birstenrolle @ aus der Boden-
dise.

4) Entfernen Sie Verschmutzungen (auf beiden
Seiten der Borsten) und séubern Sie die
Birstenrolle @. Nehmen Sie dafiir ein feuchtes
Tuch und wischen von innen nach auf3en die
einzelnen Borstenbiindel ab.

5) Um die Biirstenrolle ) wieder einzusetzen,
schieben Sie zuerst das breite Ende auf die
Antriebswelle, so dass die Biirstenrolle @ dort
eingehakt ist.

6) Dann schieben Sie das andere Ende in die Auf-
nahme, so dass die Birstenrolle @ gerade in
der Bodendise liegt.

7) Setzen Sie die Abdeckplatte wieder auf, bis
die Abdeckplatte einrastet. Die Abdeckplatte
verriegelt, indem sich die Verriegelung automa-

tisch Richtung @-Symbol schiebt (Abb. 5).

Abb. 5

Lagerung

B Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, stellen Sie
es auf die Halterung (©.

B Legen Sie den 2-in-1 Fugen- und Biirstenaufsatz
@ in das Zubehsrfach @.

B Alternativ kdnnen Sie die Biirstendise und die
Fugendiise einzeln oder zusammen in die Zube-
hérhalterung @ stecken.

M Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien
und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Das Gerét funktioniert nicht.
B Der Akku ist nicht aufgeladen.

» Laden Sie das Gert auf (siehe Kapitel
Gerdt aufladen).

M Das Gerdt ist defekt.

» Wenden Sie sich an den Kundendienst (siehe
Kapitel Service).

Das Gerdit lauft, saugt aber kaum den
Schmutz auf.

M Der Akku ist nicht ausreichend geladen.

» Laden Sie das Gerdt auf (siehe Kapitel
Gerdt aufladen).

B Der Schmutzbehélter @ ist voll.

> Leeren Sie den Schmutzbehlter @ (siche Kapitel
Reinigung und Pflege).

B Der EPA-Filter @ ist verstopft.

P Reinigen Sie den EPA-Filter @ (siehe Kapitel
Reinigung und Pflege).

Das Gerdt ladt sich nicht auf.

M Das Netzteil @ ist nicht korrekt mit der Lade-
buchse @ bzw. der Netzsteckdose verbunden.

» Kontrollieren Sie die Anschlisse des Netzteils ().

M Das Netzteil (@ ist defekt.

» Wenden Sie sich an den Kundendienst (siehe
Kapitel Service).

() Hinweis
> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiiber-
wachung zum Schutz der Akkus ausgestattet.

Bei hohen Umgebungstemperaturen kann es in

seltenen Féllen zur Unterbrechung des Ladevor-

gangs bzw. zu einer automatischen Abschal-
tung des Gerdtes kommen:

- Die Ladekontrollleuchte @ blinkt wéhrend
des Ladevorgangs im Abstand von einer Se-
kunde rot auf. Der Ladevorgang wird unter-
brochen und automatisch wieder aufgenom-
men, sobald die Temperatur des Gerdtes
gesunken ist.

— Das Gerdit schaltet sich automatisch aus. Die
Ladekontrollleuchte @ blinkt finfmal rot auf,
wenn Sie den Ein-/Aus-Schalter © @ dri-
cken. Lassen Sie das Gerdat fir ca. 20-30
Minuten abkiihlen, bevor Sie es erneut ein-
schalten.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikge-
réten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmafig
Elekiro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgeréite in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglichkei-
ten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites még-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Ak-
kus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur Ent-
sorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Ak-
kus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass
das Gerdt einen Akku enthdlt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerates
kann zur Entsorgung nicht entfernt werden.
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®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung
OW des ausgedienten Produkts erfahren
%A Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
Verpackung enisorgen
(7;_\7 Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gek-
ennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Ge-
waltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 437439_2304

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(553 m

> Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
[LEIH | ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN)

437439_2304 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 437439_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com daver-
haft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code mit
lhrem Smartphone oder Tablet.
Mit dem QR-Code gelangen
Sie direkt auf unsere Webseite
(www.kompernass.com) und
kénnen die fir dieses Gerdit
verfiigbaren Ersatzteile einsehen
und bestellen.

(® Hinweis
> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe
Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer
(z. B. 437439_2304), die Sie dem Titelblatt
dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen,
bei Ihrer Bestellung mit an.

» Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Liefer-
Iénder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen
méglich ist.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com
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